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EUZKAD!

DEUNEN

“BIXITZA

Kuaratza deunare aurkikundea

Kisto geure Yaunak gizadia Kurutze-
aren bitartez erosi ebalako, kistafak Ku-
rutza Deuna dogu ezaugafi, eta lenengo
aldietatik, maitasun andiz gurtu izan oi
dabe, Beldu (Apostolu), ta batez bere, Paul
deunaren irakatsiei yaraituaz. Bafia mai-
tasuriez gurtu afen lenango gizaldietan,
gurtza ori agirikoa ez zan izaten, alde ba-
tetik, zifieskai ilunenak, ixilpeko arauz, zi-
fiesgeai ixeka ta iraintzeko biderik ez emo.
tearen, agirian azaltzen ez zituelako, eta
besietik, gaiztakeririk aundienak zigortze-
k¢ kurutzaltzea erabilten zan Dbitartean,
kistafak maitasun eta gurtza lenengo Kkis-
tafetatikoa da ba, eta kistafak asieratik
euren ezaugafitzat kurutza egiten eben
edozein arec zeregin asi aufetik, Tertuli-
anus, Yeronima ta Kisostoma deunak ar-
gira egiztuten dabenez. Bana alde gusti-
etan eta agirian Kurutzaganako gurtza.

Elene deunak Kisto'ren Kurutza 326'n ur-

tean aurkitu ebanean =zabaltzen asi zan,
Eleiza’k yazokun au gauf ospatzen dau-ta,
laburkiro azalduke dogu.

Yazokun ospetsu au bafio urte batzuk
fenago, Kurutza deunaren agerkunde ari-
gati bat izan zan. Kostandin, Elene deun-
aren semea, Maxentzi bakaldunagaz guda
gogofean ebilen eta bere arerioaren gu-
darosteak askozaz andiagoak ziralako, kis-
tafez zan afen, goiko laguntzaz bakafik
garaitu zeikeala oartu eban, Onetan ol-
dosten egoala, eguerdi oste batean, ikus-
kizun afigafi bat agertu yakon begien
aufean; dis-dis egiten eban, argizko Ku-
rutza bat eguzki gafiean ondoan itz onei-
kaz: “Touto nika”, onegaz garaitu egi-
zu”, Tkuskizun au gudari gustiak be afi-
tuta ikusi eben. Bafia Kostandin'ek zer
admrazi gura eban igafi ezinda egoala, ame-
setau Kisto gure Yauna agertu yakon ku-
rutza bategaz, eta, aren antzeko bat egi-
teko agingdu eutson garailari urtetzeko. Be-
reala ufezko bat egitcko agindu eban, eta
“Labarum” izenaz gudaroste ikufintzat
ebala, Majentzi ta bere gudariak zearo ga-
raitu zitsan, 312'ko Utila-28'n, Ufengo
Urtafila'n “Milan’go Agindua,'ren bidez
Eleizeari azkatasuna emon eutson, kuru-
tzeaz ifioz zigortzea debakau eban, Kisto
Kurutzan il zalako aintzagaf: zala-ta, Afez
kero alde gustietan Kurutza deuna ain-
tzaltzen zan, eta Kostandin berak nai izan
ehan bere irudi bat iragi eskuetan Kuru-
tza ebala, Gero Sarkaldeko Likinio ba-
kalduna garaitu ebanean, egizko zifiestea
al’zabaltzeko alegin andiak egin zituan zf-
fiesgekeriaren aztefenak be kendu arte.

Zifiesgeale alegin-alegin egin zituezan,
VYerusalen'en, Toki Deunak loitu ta Kisto
ren Berbizkundearen gomuta be ezabatze-
ko. Ofetarako Kisto'ren ilobia lufez lau-
tu eben, eta afi zabalez gaiiea beteta, Ve-
nus lizunaren aintzaz, eleiza bat ifagi eben
andik betiko kistafak uxatzeko. Kostandin
'ek lufera erazteko agindu eban eta ordez,
Fleiza edef bat Kisto'ren aintzaz egiteko.
Elene deunak ardura ori bere gain artu
eban, eta larogei urte bizkafean euki afen,
Yeruzalen'era yoan zan. Gurari bizi biil-
tzatuta Golgota mendira eldu zanj gurari
ori Kisto'’k gubeferosteko bizia emon eban
Kurutza Deuna bilatzea zan. Eragozpen
andiak aurkitu zituan lur eta afi askoz
inguruetarafioakoak estalduta egozan eta.
‘Adrianus bakaldunak 200 urte ledago egin-
dako lanak ezereztu beaf ziram, eta sakon
atxurtu beafa izan eben. Bafia adorez be-
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ERRIJETATIK

terik, ekin eta ekin, ilobi deuna aurkitzea
lorty eben, eta baita alboan iru kurutza
bardifiak, eta ezin igafi al izan eben gure
Gaizkatzalearena zein zan Pilatus’ek ipinte-
k) agindu eban “Yosu Nazaretafa, yudaf-
en bakaldun” idazkuna aldenduta aurkitu|
eben eta. Elene deunak orduan zer egin
beaf eban Makari Yerusalen'go Gotzana'ri
itundu eta bere onus, iltzer egoan andera
bateri kurutza ‘oneikaz ikutu eutsoen eta!
irugafenak ilmutuaz batera, gizoste izugafi-|
aren aufean zearo osatuta gelditu zan, Ge-
vago be egin eben abitzak difionez. Iru
ildako kurutzen gafiean ipifi zituezan, eta
len osatu ehanen gafiean ipifiitakoa bakafik
berbiztu zan, Orduan igafi eben, Kisto'ren
Kurutza axe zala. Elene Deunak Kurutza
aurkitu eben tokian bertan Eleiza edef bat
eviteko agindu eban. Kurutza Deunaren
erdia, Yerusalen'en gelditu zan beste er-
dia Kostandin bere seme ta bakaldunari
bialdu eutson, eta onek Kostantinopoli'n
ata] bat gordeta enparaua, Efoma’ra bial-
du e¢ban, bereinberegi iragiteko agindu eban
Eleiza baten gordetzeko. Eleiza ori S,
Croce in Gerusalemme, deritxon eleiza da,
eta antxe erakusten ditue, ointxe be Ku-
rutze deunaren iru atal, untze bat eta bu-
restunaren arantza bi. Uste danez untzeak
efa burestuna be bertan aurkitu ebezan,
vudarfen artean norbait eriotzaz zigortzen
ebenean, zigortzeko erabilten ziran tresnak
eurakaz obiratzen zituezan-eta.

Geroztik Kurutze Deunaren ataltzoak
lurbira gustian zabalduta dagoz, eltzen zi-
ran bideztiei Gotzain baipanez emoten ya-
kezelako. Len aitatu dogun Efoma’ko Elei.
zan Elene deunaren eleizatxo bat dago az-
pia Golgota mendiko lufaz estalduta dau-
kona. Eta bertan ikusi gendun antxifiako
idazkun bat, txauno artan sartzea emaku-
mea debekatzen, urtean egun baten izan
ezik. Zergaitik dan ez daligu.

Kurutze deunaren aurkikundearen bafy,
KRurutz atalak eta ospatzeko. oitura lastef
zabaldu zan, Sarkaldean Irala-14'n, Kos-
kotegi mendian iragi eben Eleiza onetsi
ehenen gomutaz, “Gurutza-Deunaren-Gora-
kunde” izenaz yai Kostandin’en alditik os-
patzen asi zan, baita Efoma’'n “Kurutza
Deunaren Aurkikundea” izemaz Ofila'n
3'n, egun onetan Elene deunak aurkitu
ebalako, VI'n gizaldian ba, Gergori Aun-
dia’ren “Liber Sacramentorum” idaztian,
egun onetan berarizko yaya egiten ebela
agertzen da-ta. Gero yai au apurka Sar-
kalde gustian zabaldu zan, Sarkaldean oin
vai bi oneik Kurutza Deunaren aintzaz os-
patzen ditugu. Kurutze-Deunaren Gorakun-
dea, Irala 14'n eta Aurkikundea gaurko
egunez. Gaurko egunez euzkeldunen ar-
tean elofi-txortak efi askotan batez be
umeak, kurutzetxo bat eginda Eleiza’ra
enesteko eroateko oitura dabe gero solo
ta baratzetan ipinteko.

Irakufle maite: Kurutz ofetan, Kisto'n
Beferosi ginduzala aurten XIX eunki be-
tetan diralako, yai au maitasun geyagoz
'aurten ospatuko da, bafia beti gogoan artu,
‘kistafen ezaugafi agirika Kurutza ba'da,
 Kurutza Deuna’ri egizko maitasuna dau-
,tsogula agertzeko erarik onena, ta ezau-
ga’i bakafa, alkafenganako maitasuna da-
' {a, Yosu-Kisto’ren yafaitzale gareala, Berak
"esan euskunez, onetantxe ezagutu beaf gai-
! tue-ta. Kurutzea agirian eroan eta goral-
 tzea, alkafeganako maitasun barik, egiz-

koa ez litzake-ta.
MITARGA.
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JAYOTZA —Gure lagun maite Lauziri-
ka'taf Kerman, uri onetako sendagile ta
U. B. B’ko lendakaria danen emazte Le-
turia’'taf Miren Koldobike'k, semetxo bat
izan du, ta ugatzatzian Mikel, euzko-izen
polifa jafi diyote.

Aita-Ama bitxi ziraden G. B. B. Ba-
tzordekoa-dan Rezola'taf Joseba ta bere
afeba Mikele,

Kristau befia ta bere ama, o0so ondo
daude, ta zorionak bere guraso, ta beso-
etan artu dutenai,

GURUTZ DEUNA.—Uri onetan Bale-
ra-bat degu Urkia deritzaiyona; bertan di-
tugn basalisa edo ermita-bat, baita ikastola
ere, bertako bistanliak ordaintzen dutena,
ikastolako ouen edo irakasle, Zubizareta
%taf Joseba apaiz agurgafia. Gurutz Deu-
na, cgun ofetan balerak ospatutzen ditu
egunari dijoazkiyon jayak, bai baselisa-
koak ta bai bertako enparantzakoak.

Baldin egualdiak laguntzen badu, beste
urtietan lez oste aundia bildukoda, bada
inguru abetan maitasun aundia diyote GU-
RUTZ DEUNARI

BIDETXARAL BERITZEA.—Gipuz-
koa'ko Aldundi edo Diputaziyoa asi da
uri onetan bidetxabal edo kamifioa befi-
tzen, lan apurbat izangoda, bafian ez na
ainbat, bada 76.000 laufleko da lan saria,
ta onekin inguruan lan gabe daudenen go-
guak ezin ase. Bada zori txafes, oste asko
dago inguruan lan gabe,

Lantegia'ren jabe Afuti'laf Justa egin-
tzan, ta efikoak ezik badatorkio langilia
ueari lan eske. Jakifia, jango bada, lana
beari.

FEZKONTZAK . —Astian ezkonduko di-
rade gure lagun maite Garmendia'tat Bi-
foren Ibarguren'daf Perdniande'rekn . ta

. Moreno'taf Efemigi Mendizabal'daf Sor-
. ne’kin,
Zorionak danori.

MURUMENDLI.

LEGAZPiA

GARAITZA ONDOREN.—Poz na-

barmena, gure artean ¢gun oetan izan de-

guna. Biotza txikia zan ainbeste cta ain
aundia zan oozari tokia emateko, Bafuan
gordetzekoak etziran puziak eta azaletik
cre czagutzen zan gure bistzaren, ez txi-

kitasuna, gure garaitza eta bere cndoren-

w0 poz a:oaren aunditasuna baizik. Amets

zuten ' gogoak, alai ziran aurpegiak, ifi
-pafez heaiak eta biotzaren bafu-bafutik
irtendakn ovua zan gure abotsa ; Gora Euz-

kadi Aczkatutal

| benetako garaitzarik. Azkatasun ori, ema-

. Ainbeste neke eta samintasunaren on-
dorena Euzkadi'k gaurdafio bere azkata-
sunaren alde iritxi duan garaipenik aun-
diena. Joan zan igandean Euzko-Alderdi
Jeltzaleak iritxi zwan. ;Oek dira ameslari
zoroak ekafi digun garaipen egizkoak!
Ametsetan sinisten ez ba-dezu, euzko ana-
ya, egintzetan sinistu eta jatofizko bidean
sendotu zaitez.

Amaika gora-beraren ondorena izan da,
abeftzale danok pozez beterik utzi gaituan
garaitza eta gora-bera askoren ondorena
zalako, ainbat atsegin eta pozgafiagoa. Poz
au ordea, euzkotaf bezela ez nuke nai
abeftzale artekoa bakafik izatea. Nere na-
va da, euzkotaf guziak poztu ditezela, euz-
ko afazak eta euzko Abefia'k pozgafizko
garaitzak beretzat iritxi dituancan. Baia,
bide beretik nai nuke, ez bakarfik pozgaf-
izko unetan izan ditezela gurekin, baizik
pozean josita, ikasi dezatela beren euzko
odola eta izatea aitortzen eta nekea eta

“GAZIGOZOAK'

orain pozean biziturik sendo eta zindoago;
euzko efiak azkatasuna eskatzen du eta
Buzkaci laistef azke izan beaf du. ;Erne
ahortzalea, euzko efiak eskatzen duara
iritxi afte!

Igandeko gora-berak dirala-ta, izkutuan
gorde beaf ez ditugun azalgafi batzuek
ba-ditu, bafia, gaurkoa luze dijoakit eta
beste baterako utziko ditut,

OLARI,
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Gure euzkera zafaren kimu-befitze mar-
dul, edef onetan; ernamun befiak itxaro-
penezko osto eze orlegi biuf-zaizkion on-
etan; berari begira pozez gaudenok, une-
an-unean jayotzen asi zaizkan elerti-lore
edefen zabaltzea txaloz artzeko gogo biziz
gaude. Ain pozkafi Zzaizkigu, Gure ele
maitiaren zail zabalean atxurketan, belar
-txaf eta alperikoak kentzen; sasi ta saz-
trakak moztu ta efetzen; lufa ongafitu
ta abar, lana sendo egin eta egiten ai diran
euzkeltzaleak asko dira; ta beren lan ne-
ketsuaren saria, abefiarentzat emaitz edef-
etan agertzen asi da.

Beste batzun artean, “Gazigozoak” deri-
tzan loretxo apal, bakan bat jayo zaigu.
Margo askodun ofitxoak qitun lore ba-
kana. Landarearen itxaropenezko osto or-
legi mardul artean agertzen ere bilduf be-
zela dan loretxo apala. Bere urai mee go-
zoaz efa taju politaz, atsegin artzen be-
'gira geldituta gauzka. Onelakoxe maita-
gafi arki degu Agire'tat Toma “Bafen-
soro” jaun euzkel-idazle trebearen jayo-
befia.

Ez datorkigu nolanai jaun au euzko
~elerti zailera. Gutxikin, bafia idazlerik,
gure idazlerik onenaren ondoan exertzen
lotzatu bearik gabe; irakuflerik minbere-
enaren atseginkor izateko eraz; irizlerik
zofotzena bere alde irabazteko bestean. Be-
re aldetik, bildurti; bafia ez du zergatik,

“(Fazigozoak” azalean dakar mamiaren
befi: “Loreti (maitasun edestia); irakurgai
-arinak, irudipén-jolasak eta idazlanak”,
Guzitakoak ditu; ta guzitakoetan, gaziak
eta gozoak.

Gayen gazi-gozo atsegifia, idazkera za:-
ty, bafia argiak atsegifiegotua du. Idazle
egokia degu “Bafensoro”. Berak izenpe-
tuteko idazlanak alde-batera utziko ditun
euzkel-rakurlerik ez noski. Neke gabejaso-
tzen da-ba bere guzia, sakonean ibilita ere.
QOraingo bere idazti onek zeingi ori biafan
dakaz.

Orain ilabete batzuk, kistaf zintzo ta
abeftzale sutsua dan andre batek, bere
semetxoai emateko euzkerazko zein irakuf-
gai artuko ete zuan nere iritzia eskatu
zidan. Ezpai gabe Markiegi jaunaren “San
Luis’en bizitza” esan nion; deun gazte
onen bizitzak gaztientzat duan ikashide
aundi edefagalik; eta euzk:l-idazle artean,
Markiegi jaunaren idazkera egokiak ber-
onen izena nere gogoko egin dualako.

Idazti an goratzen esan nizkionak en-
tzunda, andretxoak erantzun zidan:

—Beintzat, euzkera efeza izan dezala.
Ain aipauak diran zenbait idazti, neretzat
eta nere etxekoentzat alpefikakoak dira,
Zearo ulerkaitzak zaizkigu.

Andre oni gertatzen zayona beste geya-
gori ere bai, zenbaiten idazkeraz, naiz-eta
gai arifiatzaz idatziak izan. Markiegi jaun-
aren “San Luis’en bizitza,'k ez du onela-
ko “gaitzik, eta ez zilzayon damutu erosia.

“Bafensoro,’'ren “Gazigozoak” irakur-
ten nengola, ain neke gabe jasotzen dan
len txukun au, eskuetan nuala, andre nere
adizkide onen esana bururatu zitzaiden. E=
litzayoke alpefik egifia izango; irakurteko]
egifia da-ta,

-mai gordea degun tokitik artu-ta, bere!
atal txukunetan lotu-aldi bat geron burua:
eman araziko digunetakoa.

JEuzkelgiak naztuan dabilzkila? Ala da,
bai. Badiruri edef diran bat eta bestek
liluratuta, beretzzt bakar bat na zein izan-:
go den, aukeran artu nai ez duala Tamals !
da, Bakaf batera lotua ba'lebil safitan gi-
fiake bere uratz ondoren itxu-itxu, AmI
daki egoki ibiltzen euzkerearen txiofetan. |
Eta ez nuke esango bere idazkera, gaurkol
ainbesteren artean gatzaile izango ez li-
tzakenik, Zaletu-arazten daki-ta,

Idazlan mota guzietan dario jakintza ta
egokitasuna; bafa “nobela,’rako gaitasu-
na, bereziki du. “Loreti” ezagutu degun
ezkero, gaya antolatzeko muin zintzoa,
giza-tankera jatorak bilatzeko legi esnea,
ta aben jatortasuna irakurlearen begi-auf-
ean bizi azaldu al'izateko efaztasuna ai-
tor beaf dizkiogu.

Begi ninietan itzatzi zaigu, “efege bat
bafio zutiago ta afoago” Irizaf'ko gaztelu
zurira eldu zan agure zazpail, Otxoa deri-
tzana,

“Otsein apain batekin topo egin
eban saferan, Mukezkifiu arifia egi-
fiaz besteratu eban burua arek. Baita

samifiak etortzen zaizkigunean, poz-aldian
bezela biotzak gora jasotzen, euzko jatofi
zindoaren ausardiz,

—_— |

Emakumeak, ba-dirudi zuen biotzak pu '
zean esnatzen dirala. j Zorioneko esnatzea,!
igandean biotzez eta begiz ikusi genduana!|
Zuentzat dira, lezazpiar emakume abef-|
tzaleak, gaurko nere txalorik sutsuenak;
igandeko garaitzaren opalmenik gozoenak
zuentzako.

Igandeko lanak txalogafiak ba-ziram,
txalo otsetan ez dute amaitu bear. lgan-~
deko garaitza aundia izan ba-da abeftza-
learentzat, aundiago baten gose eta egafi
gera, Oinpetutako Abefi batek azkatasuna
bear du eta bera lortu arte ez du iritxiko

kumea, zuen eskuetan dago. Gure itxato-
pen o030 ta bakafa dan garaitza iritxi arte
{AURERA EUZKO-EMAKUME ZIN-
TZOAK]I

Neke eta samin-aldian zindo eta gizata-
sunez jokatu deiun anai abeftzalea, poztu
zaitez zure maitasun berdingabeko aleg:-
fiak, gurenda aundi bat ekafi dutelako,
amets bakafa dezun Abefia'rentzat. Pozcz-
kiak ditugu oraingo uneak; nekeak arin-
duko zituan alaigafi bat beaf zuan gure

biotzak., Ara igandean lortu. |
Efiarentzat ginan gu eta efia gurckin]
izatea beaf genduan. [fia gurekin da
Igandean argi eta garbi azaldu zan. {
Efia gurekin da. Azkatasun taupadak
haztef guzietan iritxi dira eta beste guren-j
da aundia eta beteago bat laistef gurekin
izango degu. 1
Len nekean zindo ziran abeftzale biotzak,!
il A TR e BT

zakuf amaratuaren gandik bafio zai-
luago igesegin ere. Marmaf bizian
agureak jalki eutson: “Lepa-zinzuf-
etik aztapafak eranzten ba'dauvataz,
egundoko egun gofia izan beafean
aiz, txalo ori”. Eta marmaf-jario
asafean ukakilari eragifiaz, asi zan
zurubiaren goenera igotzen. (oroz-
tizko makilaz dangateko izugafia
ateratzen eban afurdifican.

Agure jator au bezela ikusi araziko diz-
kigu berak nai ditun notin eta gertirndiak,
Eta, au nork egifaren_ bear da gauz euzko
elertia.

Trakurten nazun emakumea: Ara emcn|
laguntisunik ba’dy, lan egin nai duan en?-{
kel-idazle on bat. “Gazigozoak” erfi arera |
ona ba'dagiogu geyago egitea abintzen di-|
gun bat. Beafez da ba, gure ele kutuna.
Beronengatik zerbait egitera beartrak gau-
de abeftzaleok. Zenba't egiteko egoki-ego-
kiak dira emakumientzat. Bai idaztiak
zabaltzea ere, Irakurgai-aldez egin ezinik
ez degu. Erosi ta saldu, Ez ditezela izari-
takoak idaztitegietan lizundu, Gure esku
dago.

Gauf “Barensoro,'ren jayobefi au aur-
kezten dizut. Urengoan beste bat noski.
Saldu itzatzu zeran tokian. jAbefia afen!

TENE.

Deba'tik.

Ga_l_;_alle

lenengo aldian eten-gabe | /|
irakuftzen diranetakoa; ta gero ere mnoiz .

E.B.B'ri
Ipaf-axiak ego-alderantz
Basteftu dituz odei lodijak;
Mendi eftzetik ufezko brintzak

SOCIALISTAK ETA

“tViva la Repiiblica

Aureko idazkian esaten gendiin socialis-
tak Berbizkunde egunian Bilbao'ko “Euz-

Agertzen dauskuz euzki-argijak.
Zoragafiro, apain jantzirik
Ibaf, zelayak, baso, mendijak
Ixadijaren edeftasunaz

Geldurik dodaz biotz, begijak.’

Basetxetxubak eduf-irudiz,
Telatuetan uso zurijak, :
Ardi ta bildots eta abaf lafan...
Abijagifien bizkof txoriiak.
Goi-heyetako eresi gozoz
Alaiki zar ta gaste gurijak.
Bakoitza beren lanetan, zintzo
Zorun-itxaroz, dabiltz gustijak.

Itxaso zabal, zelai-oztifan
Ttxas-txorijak dabiltz igesi,
Ara-onaka, nozpeinka egaia,
Lan eta jolaz... pozez dirudi
Eurak dakije, ondo jakin be,
Nundik nora ta zelan ibili,
Onein zorunak bekaitz zifala
Softuten dautse... itxas-ufiari.

Iforen onik ikus-eziflax
Senetik urten eragin dautse,
Zelayak montof biuftzeratio,
Danak baturik naste-bofaste.
Aufian artzen daben gustija
Jo ta leftuko dabela uste...
Aropuzturik ibili afen,
¢Nok loftu, baia, uste dan beste?

Eskef-eskuma, txor! zintzoeu
Ganera datof gofoto-bitza;
Txorijak bafia, eguak dabez:
Ufiai uts emon, egaiz gorantza.
Ufiak amuru-abijadiaz
Jo dabenian aufeko attza,
Leftu dira-ta, txorijak bafiz..,
Garale dabiltz igeri, dantza.

Itxas-uiiaren goroto-bitzak
Ondatuy czin itxas-txoririk.
“Jel"-areyuak “Jel” auzi ezin.
Alpefik dabiltz jalpef-alpefik!
Euzko-gogua “Jel"-bidez dua
Elbururafio uste-beteri,

Eta Euzkadi geuria da-ta,
tLastef jafiko dogu, azkerik!

Ipaf-axiak ego-alderantz
Basteftu dituz odei lodijak,
Mendi eftzetik ufezko brintzak
Ageftzen dauskuz euzki-argijak,
Zoragafiro, apain jantzirik
Thaf, zelayak, baso, mendijak,
Tzadijaren edeftasunaz
Geldurik dodaz biotz, begijak.
11 Ementxe, azke, bixi biaf dau
Euzkadi, Ama matagafijak!!

ENBEITA'TAR KEPA.

MARTIKORENA

Begiyetako gaixoen sendagillea
Aaribay 13 bis, 2.° DONOSTIA

e e e

_ixaten ziran orduban onelako itzaldi txa-

kalduna,’n - ogpatu zuten itzaldi ospatsu
|artan jaurtu zituzten itzak etzuteko euki,
| gure ustean, aiziak daraman keyak bafio
| gafantzi aundiagorik. Eta alaxe da: egin-
| tzak, beren egintzak garbiro agertzen di-
| gutenez,

Ainbat urte garo dira langile euzkotaf-
ak eta Bizkaya'n bizi dan ainbat atzefitat
langilek ikusi izan dutela urtetik-urtera
metzak (minas) gelditzen dijuaztela, olak
(fabricas) isten ari dirala, itxas-ontziak
ibai-ertzetan lotuaz dijuaztela, eta onekin
lanik-eza eta bizi-ezifia geroz geyago sor-
tuaz dijuala tankera negargarian, Eta bi-
taftean, lanzile beartsuak ez du ikusi al-
dun socialistarik Madrid’'tik Bizkaya'ra
datofela negargafikeri au otondu eta lanik
-gabe goseak aurkitu diran milaka sendiak
ogibidean jaftzera.

Bizkaya'k arazo onetzaz ezdu esagutzen
aldi bateko Prieto'ren erusitaf baten bidez
gauza au otondutzeko izenean Madrid'tik
Bilbao'ra egin zuan lotsagafizko etofera
ura besterik,

:Eta zer gertatu zan orduan? Eztakigu.
Eztakigu efusitaf ura Bilbao'n egon zan
edo ez ere. Dakiguna da, aitzeki orfekin
Bilbao inguruan igaro zituala egun batzuk
Prieto jaunak, eta jun zala etofitako bi-
dean, 100'eko 1 ordaindu biafeko petxa
ego impuesto befi bat sortuta Bizkava'n
lan eginda bizi biaf-duanak ordaintzeko.
Guk dakigunez, ainbeste otsekin (zatakin)
Prieto’le egin zuan etofera aftan etzuan

ekafi Bizkava'rentzat bestelako “efega-
lorik™.
Eta Bizkaya'n nola etzuten “zozolstoak”

beste egitekorik, guzia ondo bafio obeto
otonduta gelditu zalako langileai ezafita-
ko petxa befi ofekin, beste bi “zozolisto,,
'k atzefiruntz egaz egin zuten, beren jaf-
aitzale gixajo gosatien negafik entzungo
PIBIBIDIBDIVIDIBDIWDIDIDIDIBID

EUZKEL-ORRATZA

Orain aldi askotxu da Bilbao'ko Euzko
-Gastedija'n ceuzkel-itzaldi bat zala. Egu-
na larunbatea, eta gabeko ordua. Astero

logafijak, eta euren amayeran alkaf-izketa
edo ifaun-erantzunak bere bai.

Onek lefuokin gomutau gura dodan itzal-
di-ostian ' bere, ofura jafaipenez, ifaun
-erantzuna zabaldu zan., Emakume batek
itza eskatu eta esan eban: Nere ustez euz-
keraz dakigun gustijok beti papafan euz-
kel-ofaztxu bat eruan biaf geunke. Alan gau
za efaza ixan lekife euzkelduna nor dan
eta nor eztan jakilia, Eta gure basefifafak
iflogaz berba egifeko, edo kale bat nun
dagon edo edonof itaunduteko okerbidetik
juan-barik artez eta efaz aurkifuko leuke.

Bada Biferi jaunak erantzun eutson

Equilegor y Beoregui
Cafés tostados
Garantizados  puros
Urbieta, 40, Teléfono, 15.192

DONOSTIA

FASHION.

bata eta abar,
degia.
Miraeruz, 4., Urrutizki-
na 13.682'garren.
DONOSTIA

IRULFE A

Lenceria.—(3éneros de punto.—
Confeccidn, Mayor; 7. Teléf.
16.020. DONOSTIA

Gizonesko - jantzi, kor-
Joskin=-

J. AYESTARAN
ALMACENISTA COSECHERO
DE VINOCS DE SIDRAS

Narrica. 1 1t Tel 1127
Esterlines, 8 DonOStla Tel. 13.226
Drogueria y Perfumeria

MANUEL ALVAREZ MUQGICA
Pinturas espaciales de carroceris
Miracruz, 18 y 20. Ti., 10618

: Donostia

EBANISTERIN. ¥ CARPINTERIZ
MECANICA s
Fedro iparraguirre

Moraza, 15. Donostia. Tl., 11-023

V. GARAIZABAL

Enfermedades del aparato digestivo
y nuiricién. Rayos X
ZESTONA GIPUZKOA

J. . $ensinenea
Enfermedades de infancia
Garibay, 5, 2.0 Teléfono, 12.482.
DONOSTIA.

Dr. L. ZURIARRAIN

Corazén y pulmonos. Rayos X.
Consnlia de 11 a 1 ¢ des 3 a 5.
1)q_uendo. 28, 4.0. T.12.8€2. Donostia

Bazar Médico Ortopédico
FAJAS Y BRAGUEROS
Hernani, 1. Teléfono, 15.730

_Instrumental médico  Donostia
DF. VIDARTE
Sistemas  nerviosos y mentales.

2 Ce10a12y de 2 a 5.
ZLCANO, 10, segundo. -~ Donostia.

F. LCiDI zULAICA

ESPECIALISTA EN ENFERMEDA-
DES DE LA PIXL Y SECRETAS

ALAMENA 6. 1~ - 12928 "onostia
Cr. ZUBIA
Esnecisiista en enfermedades de

0OIDCS, NARIZ v GARGANTA.

Legazpi. v. 3" Teléfono. 114k Donosiia

.?'.*i*I abaven

E PECIALISTA

Enfermedades de pulmén |

Alameda, 7, primero. — DONOSTIA

R. ReZABAL

DENTISTA

Fqgte.rabia, 4.1, -Donostia

kM edies y corsés
MAITIENA
(ESCU NA MCRAZA)
DONOSTIA

EASN.

Artua eta bahia (xikitutzeko makinak;

Txomin Olano’k

Saltzen ditu, merke
Plaza de las Escuelas, 10 g'n « Donostia

BAZi R KINTIN

Juguetes, vajillas y articulos para

regales,
Urbieta, 29, — DONOSTIA

Loza, porcelana y cristai. Especia-
iidad en articulos puara cafes.
hoteles y restaurants
HIJOS DE A. OCHOTEZO
Coién, 689. Teléfono, 174. IRUN

EMAKUMES.
Visiten el salén de sefioras de
MARY ZAPIAIN
Ultimos adelantos
Easo, 7. -- DONOSTIA. -- T. 11.020

La Villa de Bilbao

Muebles, camas aluminio. nierro
latén. Coches nifios. Relojes pared
Aldamar, 2. T. 10.755. DONOSYIA

3 A 1

ALVAREZ MUJICA
Legazpi, 9, 1.° - Teiéfono, 13.355
DONOSTIA

ESTACION DE ENGRASE A
PRESION - VULCANIZADOS

Garage fracama

A. Miramén, 6 - T1. 13.088 - DONOSTIA

LANGILLETAS

de Trabajadores!*

etzuten lekurafio. Onetaiko hafek
“Embajador” aulkia aftu
aren efukiz bizitzeko “Repiiblick
bajadores,’engandik urteko
laufleko “kargu” ofengatik;
leko bere jun-etofietako g
15000 laufleko “auto” edef-a
tzeko eta beste 12.000 lauf
dores,’'en aldutzagatik;, Sari g
egifen baditugu 145.000 lauficko!
tean; 1208333 ilean eota 30725
Beste “zozolistoak”, befiz, 8
Josu'ren Trudia ainbat azkafen
beafa heste “preminarik” ikus
anak, Badajozko ogazunak a
li ditu bere izardi guziak, eta egl
kadi'ko arazueckin oroitu ez difs
lista abek aurpegia euki dute’
besterik egin izan ez duten Bizka)
ri eta aizeak daramazkin a
jaurtitzea ageftu nairik, lang
aufian, Bizkai’ko langilien of
erik pofokatuenak hezela, 1Men
Bujeda langilien ogasun aldez el
Prieto’k ezin bialdu zezakea
“comparsa” egokiagorik.
Ezdakigu nor izango: zan izl
aben aurkespena egin zunz; b
-gora bera itz abekin agefluks
tzulien aurera Menendez jauna: ™
domiro Menéndez y Fernindez i
marada” Teodomiro, hoy dip
tes, con 12.000 pesetag; su
Obras Piiblicas, con 18.000
6.000 pesetas por gastos de m
cién, que en junto hacen la bos
de 36.000 pesetas, os hablard de
sidad imperiosa de acabar coft @
des desigualdades que se dan en
drido.y decadente régimen capifs
de a unos les sobra dinero, mi
proletariado se muere de hamdi
luak eta diadafak: “;Viva la
de Trabajadores!™

¥
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ERNEZ
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emakume zintzo oferi. Fuzk
gu biaf paparan ez ifion, ofa
duna nor dan jakiteko. Bijotz
na dan gustijak beti lenengo
-egin biaf dau; izketa 'gustij
asi eta jafafu, eta edozein ifaun, 8
feko bere, euzkeraz itaundu.
ba-da bestia euzkeraz erantzu
atzefifara nai euzkotaf erdel
'litz, erderaz. Bafia lenengo
Eta kifu. Au ixan zan gitxi'g
Biteri abeftzale zintzo eta izlari @
erantzuna, Enaz ondo gomutatzen
duko alkaf-izketia orfelan amafu

Nire ustez, Biteri'k esan
ixan ezkero, gauza edef eta garhy
go leteke. Ori biaf ba'litz ey
tian bafio gaur eztagoz aberts
era ofetara arnasa egifeko, Fi
kotxak euzkerea ostendu egi
kelian, edo etxian, edo aboan,
erderaz bakarik egin. Lotscfa edol
uban, eta txaidean, suzko-eixe @
basefijetan, leku dan-danetan erdé
besterik ezta entzuien, Batek
ondo eztakijalakuan; hestiak
~batek ifi-bafe egin dautsola
berbaegitiafek, eta orain lotsa |
aravkuak euzkeraz jakin-da bes
llotzako” daukolakuan gure minl
fiakuaz berba-egitiaz; wulikuak iz
etubia ez-pada, eztauelakuan
ketan asi gura, eta onclan ab

Erazena erderia dala edo-a {
deraz egin-biaf. Lagun bi, ezagy
lian arkitzen dira. Bijak euzkeld
Eta “espontaneamente” asi biatk
-zabalez itz-egifen euren ele-jas
ko diez ixilik apurtxu baten dal
eta urduritubaz zelan berbaz asit
keraz ala ardi-galduban lez erdef
ko baten difio batek: jhola!; ®
erantzungo dautso bestiak arna
nasayago eginda. “;Cdmo
lenengokuak, eta ofelan, lo
<apurkan kendu eta 20, 40 mifiolt
haten berba eta berba.., esderat
atu euren bijotza eta erderaz biks
Eta ordu ofetan, zeinbat euzkeray
Gitxi ez: “abeftzale, emakume, b
aguf” ftz-txoftada itzela, Lztok
rik ezebez. A, bai, Beste gustija
Erdera “kotedutxuba”... i

Oneik gauzak ikusifa, Bifen
edetki eretxi aren, nere ustez
dodan emakumiak esan ebana
topetan. Au da: Euzkeraz da
tzale gustijok papafa edo ondo ikt
lekuban euzkel-ofatz-jeltzalia e
fia euzkel-ofatzori bestetarik bas
vundutu' deizela euzkelduna fa '
cuzkeraz dakijana eta eztakijand.
pen bataz. Fuzkeraz eztakiyenak
teko euzkel-ezaubide ori, o tal
-ofatza bafio. Alan ikusi ela'®
geunkez txaidian abeftzale - el
eta abeftzale-ezeuzkeldunak. E®
-ofazduna, erazota, beste euzkt
bataz aufkifu orduan, ctizkeraz

Ori da nere aburuba. Zabalk
tzez emona, Orain ikusiko dopti @
den nik bafio nausitasun geyage
onetzaz daukiyanak, Nere aburug
dodan ofatz-mcta eruatia eurkif
rapen eta lasaitzerako egoki an
go litzake. Baiia, bafiztukot, dd
daukije itza, ez nik... ;
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ALERACENES LACAGARAGTER

TEJIDOS ¥ NOVEDADES
DONOSTIA

PANIFICADORA LA ESTRELLA

Embeliran, 2 y 4. — DONOSTIA

Qcho sucursa’es. = Eervicio a
domicilio.

Llamenos al teléfono 10.023

flicemn‘ Hermanos, - Casa Delhos
VFGAZPE a4 v 6 — Teléfono. g
DONOSTIA s

Elésegui - £ rriola

Fuesos. Arficulaciones, [ eformidades
frim, 27, segundo. - DONOSTI

tificacién de P

ULTRAMARINOS/|

Aranburu’tat
AZAL ETA TXIZ-BI
Fueros, 5, 3.0 DONC

Para pedir la

Se celebrard hoy, mniércoles, |
diante, en el altar mayor de la
Santiago, a las ocho v media d&
na, una misa rezada para impes
tisimo la pronta beatificacion d¢

A todos sus amigos se les g
dan a dicha misa y se le re
todos los favores que alcancen
tercesion los pongan en cono
la Comisién pro beatificacién P
rigiéndose al sefior pérroco de$

¢C0



